Motestidtabell / Tapaamisaikataulu

Invanarforhandlingsgruppen / Asukasneuvotteluryhma

Samtliga moten innehaller en lagesoversikt om vad som sker géllande Joddbdle, men

forutom denna oversikt diskuteras ett specifikt tema per mote. Nedan forslag pa
diskussionsteman samt av deltagarna mottagna fragor man vill behandla. / Kaikissa
kokouksissa on tilannekatsaus Joddbdlen tilanteesta, mutta tdman yleiskatsauksen

lisdksi jokaisessa kokouksessa kasitellaan tiettya teemaa. Alla on ehdotuksia
keskusteluteemoiksi ja osallistujilta saatuja kysymyksia, joita haluatte kasitella.

Motesfrekvensen fastslogs till 4 moten per ar. / Kokoustiheydeksipaatettiin 4 kokousta

vuodessa:

A. 24.2.2026 - Foretagsinvesteringarnas inverkan pa kommunen (bl.a. ekonomi,
planlaggning, miljo, arbetstillfallen, etc.). Utfard till ortsom genomgar/genomgatt

en liknande process. / Yritysinvestointien vaikutus kuntaan (mm. talouteen,

kaavoitukseen, ymparistdoon, tyollisyyteen, ym.). Matka paikkakunnalle, joka on

kaynyt lapi/kayttanyt samanlaista prosessia.

a.

Kotka foreslas, dar det regionala utvecklingsbolaget har flera pagaende
projekt med ett totalt varde pa over 10 miljarder euro. / Ehdotuksena
Kotka, jossa alueellisella kehitysyhtiolld on meneilldan useampia
projekteja yhteisarvoltaan yli-10 miljardia euroa.

Fraga till deltagarna, finns det mojlighet for deltagarna att delta i denna
benchmarkingresa, som i praktiken skulle ta en arbetsdag? /
Kysymyksena osallistujille: onko osallistujilla mahdollisuutta osallistua
talle benchmarking -matkalle, joka kdytanndssa kestaisi yhden tyopaivan?

B. 26.5.2026 - Miljofragor. / Ymparistokysymykset.
Fragor deltagarna 6nskat behandlas under detta tema, ursprunglig fraga forst,
sedandversattning. / Kysymykset, joihin osallistujat halusivat vastauksia taman

teeman puitteissa, ensin alkuperdinen kysymys ja sitten kdannds.

a.

Miljofragor viktiga, behover en egen diskussion. / Ymparistokysymykset
ovat tarkeita ja kaipaavat oman keskustelun.

Ymparisto: milloin palataan Akrodin ehtoukseen
ympaéristoévaikutusten mittaamisesta jo ennen isoja alueen
muutoksia? / Miljo: nar kommer vi att aterga till Akrods forslag om att
mata miljopaverkan redan innan storre forandringar i omradet sker?
Miljofragor - pa djupet. / Ymparistokysymykset — perusteellisesti.

. Ekologisen kompensaation lahtétilannemittausten tulokset. /

Resultaten fran baslinjematningarna for den ekologiska kompensationen.



e. Ymparisto -teema jakautuu moneen alateemaan, joita ainakin vesi,
ilma, lahiluonto seka erilaiset paastot mereen, ilmaan, vaikutukset
elinymparistoon. Omana kokonaisuutenaan ekologinen
kompensaatio. / Miljotemat ar uppdelat i manga underteman, inklusive
atminstone vatten, luft, lokal natur, olika utslapp till havet, i luften och
paverkan pa livsmiljon. Ekologisk kompensation som en egen helhet.
Ilmajaahdytyksen vaikutukset? / f. Effekterna av luftkylning?

g. Ymparistoteeman tulee kasittda koko Joddbélen ja sen
seurannaisvaikutusten laajan kasittelyn niin hiilitaseeseen kuin
lisddntyvaan liikenteeseenkin./ Miljotemat ska omfatta hela Joddbdle
och dess omfattande behandling av dess efterfoljande effekter pa bade
koldioxidbalansen och den ékande trafiken.

h. Kannatan ajatusta, etta ymparistoasioita kasiteltdisiinomana
teemana yhdessa tapaamisessa. Kuulisin mielellani, miten SLL
kattojarjesto tai esim. WWF Suomi tai muut ympaéristojarjestot
nakevat tilanteen. / Jag stoder idén att miljofragorna skulle diskuteras
som ett separat tema pa ett mote. Jag skulle gdrna hora hur
paraplyorganisationen SLL eller till exempel WWF Finland eller andra
miljoorganisationer ser pa situationen.

i. Potentiaaliset ekologiset kompensaatiopaikat Inkoon tai lahikuntien
alueella, esim. vesistdjen kunnostukset jalokaloille tai viivastyttavat
kosteikot. / Potentiella ekologiska kompensationsplatser i Inga eller
narliggande kommuner, t.ex. restaurering av vattendrag for adelfisk eller
fordrojning av vatmarker.

j. Logistikenforatt flytta landmassor. / Maamassojen siirtdmisen logistiikka.

k. Mietin edelleen sita kaiken maanrakentamisen ja talorakentamisen
valtavaa ymparisto- ja ilmastovaikutusta, ja tassa haluaisin kuulla
lisda myos BGS:n kunnianhimotasosta. / Jag funderar fortfarande pa den
enorma.miljo- och klimatpaverkan som all markexploatering och
husbyggnation har, och har skulle jag ocksa vilja héra mer om BGS
ambitionsniva.

L. Voitaisiinko kuulla jotakuta BSAG:n (Baltic Sea Action Group)
edustajaa? Miten samanaikaisesti varmistamme Itameresta
huolehtimisen (se on muutakin kuin lampodkuormaa veteen) ja
teollisen kehityksen? / 1. Kan vi hora fran en BSAG-representant? Hur
sakerstéller vi samtidigt att Ostersjon vardas (det &r mer 4n bara en
varmebelastning pa vattnet) och att den utvecklas industriellt?

C. 8.9.2026 - Inverkan av en stérre mangd nya invanare pa en ort. (Boende, service,
skolor, sprak & kultur, etc.). / Suuremman uusien asukkaiden maaran vaikutus
paikkakuntaan. (majoitus, palvelut, koulut, kieli ja kulttuuri jne.).



Fragor deltagarna 6nskat behandlas under detta tema, ursprunglig fraga forst,

sedan oversattning. / Kysymykset, joihin osallistujat halusivat vastauksia tdman
teeman puitteissa, ensin alkuperainen kysymys ja sitten kdannads.

a.

C.

Mita mahdollisuuksia kehittyva Joddbole toisi alueen nuorille? / Vilka
mojligheter skulle ett Joddbdle under utveckling kunna erbjuda omradets
unga?

Boende losningar under byggtiden och nar produktionen med
stodforetag ar i gang. / Majoitusratkaisut rakennusvaiheen aikana ja
tukipalveluyritysten kanssa tapahtuvan tuotannon aikana.
Yhteistydmahdollisuudet naapurikuntien kanssa. /
Samarbetsmojligheterna med grannkommunerna.

D. 17.11.2026 - Inverkan pa det lokala foretagslivet. / Vaikutus paikalliseen

yrityselamaan.

Fragor deltagarna dnskat behandlas under detta tema, ursprunglig fraga forst,

sedan oversattning. / Kysymykset, joihin osallistujat halusivat vastauksia tdman

teeman puitteissa, ensin alkuperainen kysymys ja sitten kdannos.

a.

Alihankintamahdollisuudet alueenyrityksille. / Mojligheter till
underentreprenad for foretag i omradet.

Lisaksi toivoisin, etta saisimme kuulla uusia ideoita tutkijoilta tai
suomalaisilta teollisuus/rakennusalan yrityksilta, lilkennealan ja
tekoéaly/robotiikan toimijoilta. Aloilta, joille tallainen hanke voisi
tarjota uusia startup-mahdollisuuksia. Ndiden ei ndin isossa
hankkeessa tule olla vain ldhialueelta, vaan laajemmin Suomesta tai
muualta. / Jag skulle ocksa vilja hora nya idéer fran forskare eller finska
industri-/byggforetag, transport- och artificiell
intelligens/robotteknikaktorer. Fran sektorer for vilka ett sddant projekt
skulle kunna erbjuda nya startup-mojligheter. | ett sa stort projekt bor
dessa inte bara komma fran ndromradet, utan dven fran évriga Finland
eller nagon annanstans.

E. XX.2.2027 - Inga brand - Inkoo brandi:
Fragor deltagarna dnskat behandlas under detta tema, ursprunglig fraga forst,

sedan oversattning. / Kysymykset, joihin osallistujat halusivat vastauksia tdman

teeman puitteissa, ensin alkuperainen kysymys ja sitten kdannos.

a.

b.

Hur vill vi marknadsféra Inga? Inga Brand. Dvs vilken typs industri och
boende efterstravar vi att locka till Inga /Joddboéle? / Miten haluamme
markkinoida Inkoota? Inkoon brandi. Eli millaista teollisuutta ja asuntoja
pyrimme houkuttelemaan Inkoon / Joddboleen?

Ocksa bilden av Inga kan diskuteras. / Inkoon kuvaa voidaan myds
kasitella.



c. 1.Hurvill Inga profilera sig? Marknadsfoéra sig? Detta behover
invanarférhandlingsgruppen veta 2. bra med teman men nagon maste
ge faktaunderlag pa var projektet star o gar 3. onskar enkat efter varje.
/ 1. Miten Inkoo haluaa profiloitua? Markkinoida itsedan?
Asukasneuvotteluryhman on tiedettava tama. 2. Hyva teemojen kanssa,
mutta jonkun on annettava faktatietoa hankkeen nykytilasta ja
kehityksesta. 3. Haluaa kyselyn jokaisen jalkeen.

F. XX.5.2027 - Infrastruktur
Fragor deltagarna 6nskat behandlas under detta tema, ursprunglig fraga forst,
sedan oversattning. / Kysymykset, joihin osallistujat halusivat vastauksia tdman
teeman puitteissa, ensin alkuperainen kysymys ja sitten kdannaos.

a. Raideliikennemahdollisuus. / Méjlighet for jarnvagsspar.

b. Miten varmistetaan, ettei liikenne lisdanny kestaméattomasti? Kun
lisataan autoilun mahdollisuuksia. / Hur sédkerstaller vi att trafiken inte
Okar ohallbart? D& man 6kar mojligheterna till bilkorning.

c. Pendeltrafik till fabriken fran Vastnyland alternativ (kollektiv, bli,
cykel) Och fran Inga omradet och by centra./ Tydmatkat tehtaalle Lansi-
Uudeltamaalta (julkinen liikenne, kavely, pyoraily) seka Inkoon alueelta ja
kylien keskuksista.

G. XX.9.2027 - Laroanstaltssamarbete /' Oppilaitosyhteistyo
Fragor deltagarna dnskat behandlas under detta tema, ursprunglig fraga forst,
sedan oversattning. / Kysymykset, joihin osallistujat halusivat vastauksia tdman
teeman puitteissa, ensin.alkuperainen kysymys ja sitten kdannos.

a. Koulutusyhteistyot oppilaitosten kanssa, kun tehtaan starttiajankohta
paremmintiedossa. / Utbildningssamarbeten med
utbildningsinstitutioner, nar fabrikens startdatum ar mer kant.

b. Merainnovativt universitet arbete med i projektet. / b. Hankkeeseen
enemman innovatiivista yliopistotyo6ta.

c. “Hur fa med kunnande och maskinpark vid byggnadsskedet ideer? /
Miten saada asiantuntemusta ja konekantaa mukaan
rakennusvaiheeseen? Ideoita?

d. Vilken typs kompetens ser vi att Inga vill vaxa i? / Millaisessa
osaamisessa Inkoo mielestamme haluaa kehittya?



Invanar- och foretagskvallarna* / Asukas- ja yritysillat*

1)

2)

12.11.2025 kl. 18:00 — 19:30, Plats Kulturaulan, Paikka Kulttuuriaula —
Foretagskvall/Yritysilta

11.12.2025 kl. 17:30 - 19:00, Plats Kyrkfjardens skola / Paikka Kyrkfjardenin koulu
- Vattenhantering med Nalco Water/Ecolab / Veden kasittely Nalco Water,
Ecolab.

15.1.2026 kl. 17:30 - 19:00, Plats Wilhelmsdal, Paikka Wilhelmsdal - Jordbruk i
samrad med stalverket. / Maatalous yhteisty0ssa terdastehtaan kanssa.
10.2.2026 Kl. 18:00 — 19:30, Plats (Kulturaulan?) och/eller Teams, Paikka
(Kulttuuriaula?) ja/tai Teams — Foretagskvall (mojlig projektstart?) —

12.3.2026 kl. 17:30 - 19:00, Plats (Kulturaulan?)/Teams, Paikka
(Kulttuuriaula?)/Teams - Erfarenheter fran Vasa/Nystad/Borga/Vichtis?
Kokemuksia Vaasasta/Uudestakaupungista/Porvoosta/Vihdista?

16.4.2026 kl. 17:30 — 19:00 Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka
Kulttuuriaula ja/tai Teams — Baslinjematning for ekologisk kompensation. /
Ekologisen kompensaation lahtdtilannemittaus.

12.5.2026 kl. 17:30 - 19:00, Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka
Kulttuuriaula ja/tai Teams — Puheenvuoro/Taltur: SLL kattojarjestd tai WWF Suomi
16.6.2026 kl. 18:00 — 19:30, Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka
Kulttuuriaula ja/tai Teams - Féretagskvall/Yritysilta

13.8.2026 kl. 17:30 - 19:00, Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka
Kulttuuriaula ja/tai Teams -

10)17.9.2026 kl. 17:30 = 19:00; Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka

Kulttuuriaula ja/tai Teams —

11)15.10.2026 kl. 17:30— 19:00, Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka

Kulttuuriaula ja/tai Teams -

12)12.11.2026 kl..17:30 — 19:00, Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka

Kulttuuriaula ja/tai Teams — Foretagskvall/Yritysilta

13)15.12.2026 kl. 17:30 — 19:00, Plats Kulturaulan och/eller Teams, Paikka

Kulttuuriaula ja/tai Teams -

*) Andringar i programmet méjliga. / Muutokset ohjelmassa mahdollisia.



